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KOMISIJA

[ETEIKUMI

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2008. gada 15. oktobris)

par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/21/EK par kopéjiem reglamentéjoSiem
noteikumiem attiectba uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem 7. panta
paredzétajiem pazinojumiem, terminiem un apspriedém

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 5925)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. marta Direktivu 2002/21/EK par kopéjiem reglamentéjosiem
noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un

pakalpojumiem (') un jo ipasi tas 19. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Atbilstigi reglamentgjosiem noteikumiem attieciba uz
elektronisko sakaru tikliem un pakalpojumiem valstu
parvaldes iestadém ir pienakums veicinat ieksja tirgus
izveidi, parredzama veida sadarbojoties citai ar citu un
ar Komisiju, lai nodrosinatu konsekventas regulgjuma
prakses attistibu un reglamentgjosos noteikumus veido-

joSo direktivu konsekventu pieméro$anu.

(2)  Lai nodrosinatu, ka valsts limeni pienemtie Iémumi nega-
tivi neietekmé vienoto tirgu un mérkus, kurus tiecas
sasniegt ar reglament&joSo noteikumu palidzibu, valstu
parvaldes iestadém ir japazino Komisijai un citam valstu
parvaldes iestadém par pasakumu projektiem, kas

noteikti Direktivas 2002/21/EK 7. panta 3. punkta.
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Ir papildu prasiba, ka valstu parvaldes iestadem ir
jasapem Komisijas atlauja pienakumiem, uz kuriem
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. marta Direktivas 2002/19/EK par piekluvi elektronisko
komunikaciju tikliem un ar tiem saistitam iekartam un to
savstarpéju savienojumu (») 8. panta 3. punkta otra dala,
un tas ir atsevisks process.

Komisija valstu parvaldes iestadém péc to pieprasijuma
dos iespéju apspriest pasakumu projektus pirms tadu
pasakumu oficialas pazinosanas atbilstigi Direktivas
2002/21[EK 7. pantam un Direktivas 2002/19/EK 8.
panta 3. punktam. Ja atbilstigi Direktivas 2002/21/EK
7. panta 4. punktam Komisija ir noradijusi valsts
parvaldes iestadei, ka ta uzskata, ka pasakuma projekts
radis $kérsli vienotajam tirgum, vai ja tai ir nopietnas
Saubas par ta saderibu ar Kopienas tiesibu aktiem, attie-
cigajai parvaldes iestadei ir jadod iesp&ja savlaicigi paust
viedokli attieciba uz Komisijas izvirzitajiem jautajumiem.

Direktiva 2002/21[EK ir noteikti dazi saistosi termini
pazinojumu izskatiSanai atbilstigi 7. pantam.

Lai nodro$inatu Direktivas 2002/21/EK 7. panta izklastita
sadarbibas un apspriesanas mehanisma efektivitati un lai
garantétu tiesisko noteiktibu, ar Komisijas 2003. gada
23. julija leteikumu 2003/561/EK par pazinojumiem,
terminiem un apspriedém, kas noteikti Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2002/21/EK par kopgjiem

() OV L 108, 24.4.2002., 7. Ipp.
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reglamenté&josiem noteikumiem attieciba uz elektronisko ciesams ex ante regulgjums saskana ar Direktivu

(10)

(1)

(12)

komunikaciju tikliem un pakalpojumiem 7. panta (1), tika
ieviesti skaidri noteikumi par galvenajiem procediiras
aspektiem attieciba uz pazinojumiem, ko izdara atbilstigi
7. pantam. leteikums 2003/561/EK aizstajams ar 3o ietei-
kumu, lai vél vairak vienkar$otu un uzlabotu pazino$anas
procesu.

Lai valstu parvaldes iestadém dotu turpmaku ievirzi par
pasakumu projektu saturu un palielinatu tiesisko noteik-
tibu attieciba uz pazinojuma pilnibu, ir jasniedz zinama
minimala informacija par to, kas pasakuma projekta
ietverams, lai to varétu pienacigi novertet.

Ir janem veéra vajadziba nodrosinat efektivu noveértésanu,
no vienas puses, un iesp&ami vienkarsot administrésanu,
no otras puses. Saja zina pazinosanas mehanisms nedrik-
stétu radit nevajadzigu administrativu apgritinajumu
valstu parvaldes iestadém. Par labu naktu ari skaidrojums
par procediiras norisi sakara ar Direktivas 2002/19/EK 8.
panta 3. punkta otro daju.

Lai palidzétu vienkarSot pazinota pasakuma projekta
izskatianu un paatrindtu procesu, valstu parvaldes
iestadem pazinojumos jaizmanto standarta formats.

Lai uzlabotu pazinosanas mehanisma efektivitati, palieli-
natu tiesisko noteiktibu valstu parvaldes iestadém un
tirgus dalibniekiem un nodrosinatu reglamentéjoso pasa-
kumu savlaicigu IstenoSanu, valsts parvaldes iestades
pazinojuma, kas attiecas uz tirgus analizi, ir vélams
ieklaut ar valsts parvaldes iestades ierosinatos reglamen-
t€josos lidzeklus uzradito tirgus nepilnibu risinasanai. Ja
pasakuma projekts attiecas uz tirgu, kura ir konstatéta
konkurence, un jau pastav reglamentéjosie lidzekli attie-
ciba uz mingto tirgu, pazinojuma ir jaieklauj ari prieksli-
kumi par minéto pienakumu atcelSanu.

Dazam pasakumu projektu grupam parasti jaizmanto
salsindta pazinojuma veidlapa, lai mazinatu administra-
tivo apgriitingjumu valstu parvaldes iestadém un Komi-
sijai. Neraugoties uz to, saglabajas iespéja pazinot §is
grupas, izmantojot standarta pazinojuma procediru.

Ja valsts parvaldes iestadei ir nodoms atcelt reglamente-
joSos pienakumus attieciba uz tirgiem, kas nav ieklauti
Komisijas 2007. gada 17. decembra Ileteikuma
2007/879[EK par attiecigajiem produktu un pakalpojumu
tirgiem elektronisko sakaru nozaré, kuros var biit nepie-

() OV L 190, 30.7.2003., 13. Ipp.
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2002/21[EK par kopgjiem reglamentéjosiem noteiku-
miem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un
pakalpojumiem (%), par tadu pasakuma projektu atbilstigi
Direktivas 2002/21[EK 7. pantam japazino, izmantojot
saisinato pazinojuma veidlapu.

Ja valsts parvaldes iestade veic tada tirgus analizi, kura
iepriekséja analizé ir konstatéta faktiska konkurence, un
vélreiz konstaté, ka 3aja tirgl ir faktiska konkurence,
pazinojums sagatavojams, izmantojot saisinato pazino-
juma veidlapu.

Valstu parvaldes iestades bieZi izdara grozijumus attieciba
uz noteikto reglamentéjoso lidzeklu tehniskam detalam,
lai nemtu véra ekonomisko raditaju (ka iekartas, darba-
speks, inflacija, kapitala izmaksas, ipasuma nomas likmes
utt) izmainas vai lai atjauninatu prognozes vai piené-
mumus. Par mainitam vai atjauninatam tehniskam
detalam, kas nemaina reglament&joso lidzeklu batibu
vai darbibas jomu (pieméram, zinoSanas pienakuma
paplasinasana, dati par vajadzigo apdro$inasanas segumu,
soda naudas summas vai izpildes termini), japazino,
izmantojot saisinato pazinojuma veidlapu. Ar standarta
pazinosanas procediiru jazino tikai par nozimigam regla-
mentgjoso lidzeklu batibas vai darbibas jomas izmainam,
kam ir véra nemams iespaids uz tirgu (ka cenu limenis,
izmaksu vai cenu aprékina metodikas grozijumi, parejas
periodu noteiksana).

Attieciba uz atseviskiem tirgiem (it seviski balss savieno-
jumu pabeigSanas tirgiem) valstu parvaldes iestades var
nonakt pie ta pasa secindjuma ka iepriekséja analizé un
var veléties arl citiem operatoriem (pieméram, jauniena-
cgjiem), kuriem ir lidziga klientiira vai kopéjais apgrozi-
jums ki operatoriem, uz kuriem attiecas iepriekséja
analize, uzlikt reglamentgjosos lidzeklus, kas péc batibas
neatskiras no jau pazinotajiem pasakumu projektiem.
Attieciba uz Siem pasakumu projektiem jaizmanto saisi-
nata pazinojuma veidlapa.

Principa Komisija valsts parvaldes iestadei neizteiks
viedokli saskana ar Direktivas 2002/21/EK 7. panta 3.
punktu par pasakuma projektu, kas darits zinams ar saisi-
nato pazinojuma veidlapu.

Lai uzlabotu pazinota pasakumu projekta parredzamibu
un veicinatu informacijas apmainu par $adiem pasaku-
miem starp valstu parvaldes iestadem, gan standarta,
gan saisinatajai pazinojuma veidlapai ir jaieklauj galveno
pazinota pasakumu projekta elementu apkopojoss
apraksts.

() OV L 344, 28.12.2007., 65. Ipp.
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(18)  Elektronisko sakaru tiklu un pakalpojumu Eiropas regu- juma registracijas datums, pazinojuma priekSmets un

latoru grupa, kas izveidota ar Komisijas Lémumu
2002/627[EK (!), ir atzinusi vajadzibu péc tadas kartibas.

Lai sasniegtu Direktivas 2002/21/EK 8. panta izklastitos
mérkus, it seviski vajadzibu nodrosinat konsekventu
regulé§juma praksi un minétas direktivas konsekventu
piemérosanu, batiska ir pilniga atbilstiba 7. panta noteik-
tajam pazino$anas mehanismam.

Komunikaciju komiteja ir sniegusi atzinumu saskana ar
Direktivas 2002/21/EK 22. panta 2. punktu,

AR SO IESAKA.

1)

Direktiva 2002/21/EK un ipaSajas direktivas definétajiem
terminiem ir tada pati nozime ari $aja ieteikuma. Bez tam:

a) “ieteikums par konkrétajiem tirgiem” ir Ileteikums
2007/879[EK un jebkurS turpmaks ieteikums par
konkrétajiem tirgiem;

b) “pazinojums” ir valsts parvaldes iestades izdarits pazino-
jums Komisijai par pasakuma projektu atbilstigi Direk-
tivas 2002/21/EK 7. panta 3. punktam vai pieprasijums
atbilstigi Direktivas 2002/19/EK 8. panta 3. punkta
otrajai dalai, kam pievienota standarta pazinojuma veid-
lapa vai saisinata pazinojuma veidlapa, kura paredzéta
$aja ieteikuma (I un II pielikums).

Pazinojumus nosiita pa elektronisko pastu ar sanemsanas
apstiprinajuma pieprasjumu.

Uzskatams, ka pa elektronisko pastu nosatitos dokumentus
adresats ir sanémis nositiSanas diena.

Pazinojumi registréjami to sanemsanas seciba.

Pazinojumi stajas spéka taja diena, kad Komisija tos registré
(‘registracijas datums”). Registracijas datums ir ta diena, kad
Komisija sanémusi pilnigu pazinojumu.

Komisijas timekla vietné un ar elektroniskiem lidzekliem
visam valstu parvaldes iestadém tiek darits zinams pazino-

() OV L 200, 30.7.2002., 38. Ipp.
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sanemtie pavaddokumenti.

Pazinojumiem jabiit kada no Kopienas oficialajam valodam.
Standarta pazinojuma veidlapa (I pielikums) vai saisinata
pazinojuma veidlapa (II pielikums) var bt oficialaja valoda,
kas nav pasakuma projekta valoda, lai atvieglinatu visu citu
valstu parvaldes iestazu iepaziSanos ar projektu.

Komisijas piezimes vai lémumi, kas pienemti atbilstigi
Direktivas 2002/21/EK 7. pantam, biis pazinota pasakuma
projekta valoda, ja iespéjams, ar tulkojumu standarta pazi-
nojuma veidlapa izmantotaja valoda.

Valsts parvaldes iestades pazinotajiem pasakumu projektiem
japievieno dokumentacija, kas Komisijai vajadziga tas uzde-
vumu izpildei. Pasakumu projektiem, kuri ietilpst 6. punkta
un par kuriem pazino ar saisinato pazinojuma veidlapu,
Komisijai principa nevajag papildu dokumentaciju, lai izpil-
ditu savus uzdevumus.

Pasakumu projektiem jabiit pienacigi pamatotiem.

Ar 1 pielikuma ieklauto saisinato pazinojuma veidlapu
Komisijai pazino par $adiem pasakumu projektiem:

a) pasakumu projekti attieciba uz tirgiem, kas ir iznemti
vai iepriek§ nav bijusi ieklauti ieteikuma par konkréta-
jlem tirgiem, vai nu tad, ja valsts parvaldes iestade ir
konstatéjusi, ka tirgli ir konkurence, vai tad, ja valsts
parvaldes iestade uzskata, ka vairs netick izpilditi tris
kumulativie kritériji, kas minéti ieteikuma par konkréta-
jlem tirgiem 2. punkta, lai noteiktu tirgus, kuros var bt
nepiecieSams ex ante reguléjums;

b) pasakumu projekti attieciba uz tirgiem, kuri gan ir
ieklauti spéka esoSaja ieteikuma par konkrétajiem
tirgiem, bet kuros ieprieksgja tirgus analizé ir konstatéta
konkurence un joprojam ir konkurence;

¢) pasakumu projekti, ar kuriem maina ieprieks uzliktu
reglamentéjo$o lidzeklu tehniskas detalas un kuriem
nav véra nemama iespaida uz tirgu (pieméram, izmaksu
ikgadgjie atjaunindgjumi un gramatvedibas modelu
apléses, zinoSanas termini, izpildes termini); un
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7)

d) pasakumu projekti attieciba uz kadu konkrétu tirgu,
kura jau veikta analize un par kuru jau pazinots sakara
ar citlem uzpémumiem, ja valsts parvaldes iestades
uzliek lidzigus reglamentgjosos lidzeklus citiem uzne-
mumiem, péc bitibas nemainot ieprieksgja pazinojuma
ievérotos principus.

Komisija, ciesi sadarbojoties ar valstu parvaldes iestadém,
uzraudzis saisindtds pazinojuma procediiras praktiskas
sekas, lai veiktu papildu pielagojumus, ja tadi biis nepiecie-
$ami, vai lai pievienotu jaunas pasakumu projektu grupas,
par kuram pazinojuma jaizmanto saisinatd pazinojuma
veidlapa.

Ar T pielikuma ieklauto standarta pazinojuma veidlapu
Komisijai pazino par pasakumu projektiem, kas neietilpst
6. punkta. Pazinotajos pasakumu projektos attieciga gadi-
juma ir ieklaujamas $adas zinas:

a) konkrétais razojuma vai pakalpojuma tirgus, it seviski
to razojumu un pakalpojumu apraksts, kuri batu ieklau-
jami konkrétaja tirgli vai iznemami no ta uz pieprasi-
juma un piedavajuma aizvietojamibas pamata;

b) konkrétais geografiskais tirgus, tostarp konkurences
nosacjumu izsvérta analize uz pieprasijuma un pieda-
vajuma aizvietojamibas pamata;

¢) galvenie uznémumi, kas darbojas konkrétaja tirgf;

d) konkréta tirgus analizes rezultati, it seviski konstatéjumi
par to, vai ir faktiska konkurence vai tas nav, un 3o
konstatgjumu pamatojums. Saja noliika pasakuma
projekta ir jabtit dazadu uznémumu tirgus daju analizei
un attiecigai noradei uz citiem tadiem batiskiem krité-
rijiem ka skérsli ienaksSanai tirgli, apjomraditi ietaupi-
jumi un diversifikacijas raditi ietaupfjumi, vertikala
integracija, grati dubléjamas infrastruktiiras parvaldi-
Sana, tehnologiskas prieksrocibas vai parakums, neesosa
vai nepietickama kompensgjosa pirktspéja, viegla vai
privilegéta piekluve kapitala tirgiem/finansu resursiem,
uznémuma kopéjais apjoms, razojumu/pakalpojumu
daudzveidiba, augsti attistits izplatiSanas un tirdznie-
cibas tikls, potencialu konkurentu trikums un $kérsli
darbibas izvérsanai;

e) attiecigd gadjuma uzpémumi, kuri uzskatami par
tadiem, kam atseviski vai kopigi ir batiska ietekme
tirg Direktivas 2002/21/EK 14. panta nozimgé, un
apsvérumi, pieradijumi un cita attieciga faktu informa-
cija, kas pamato $adu uznémumu noteiksanu;

f) wvalsts parvaldes iestades veiktas ieprieksgjas sabiedriskas
apsprieSanas rezultati;

g) valsts parvaldes iestades izdotais atzinums, ja tads ir;

h) pieradjjumi par to, ka, izdarot pazinojumu Komisijai,
vienlaikus ir veikti attiecigi pasakumi, lai par pasakumu
projektiem pazinotu valstu parvaldes iestadém visas
citas dalibvalstis;

i) ja tiek pazinots par pasakumu projektiem, kas ietilpst
Direktivas 2002/19/EK 5. vai 8. panta vai Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2002/22/EK (') 16. panta
darbibas joma, norada ipaSos reglamentéjoSos piena-
kumus, kas ierosinati, lai risinatu faktiskas konkurences
trikumu konkrétaja tirgh, vai, ja tiek konstatéts, ka
konkrétaja tirgh ir faktiska konkurence un tadi piena-
kumi attieciba uz minéto tirgu jau ir uzlikti, — norada
pasakumu projektus, kas ierosinati $o pienakumu atcel-
Sanai.

9) Ja tirgus analizes vajadzibam pasakuma projekta ir noteikts
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konkrétais tirgus, kas atskiras no tiem, kuri ieklauti ietei-
kuma par konkrétajiem tirgiem, valstu parvaldes iestadém
jasniedz pietickams pamatojums kritérijiem, ko izmanto
tada tirgus noteikSana.

Pazinojumos, kas izdariti saskana ar Direktivas 2002/19/EK
8. panta 3. punkta otro dalu, jabat arT atbilstigiem apsve-
rumiem par to, kapéc operatoriem ar bitisku ietekmi tirghi
bitu uzliekami pienakumi, kas nav uzskaititi direktivas 9.
lidz 13. panta.

Pazinojumos, kas izdariti saskana ar Direktivas 2002/19/EK
8. panta 5. punktu, jabat ari atbilstigiem apsvérumiem par
to, kapéc paredzétie pasakumu projekti ir vajadzigi, lai
izpilditu starptautiskas saistibas.

Pazinojumi, kuri izdariti, izmantojot standarta pazinojuma
procediru, un kuros ieklauta attieciga 8. punkta minéta
informacija, tiks uzskatiti par pilnigiem. Ja pazinojuma
ieklauta informacija, tostarp dokumenti, jebkura no batiska-
jiem aspektiem biis nepilniga, Komisija informés attiecigo
valsts parvaldes iestadi piecu darbdienu laika un konkre-
tizés, kada meéra ta uzskata pazinojumu par nepilnigu. Pazi-
nojums netiks registréts, kameér attieciga valsts parvaldes
iestade nebis iesniegusi prasito informaciju. Tados gadi-
jumos Direktivas 2002/21/EK 7. panta vajadzibam pazino-
jums stasies speka taja diena, kad Komisija sanems pilnigu
informaciju.

() OV L 108, 24.4.2002., 51. Ipp.
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13) Neatkarigi no 8. punkta iepriek§ Komisija péc pazinojuma
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registracijas saskana ar Direktivas 2002/21/EK 5. panta 2.
punktu var no attiecigas valsts parvaldes iestades pieprasit
sikakas zinas vai skaidrojumu. Valstu parvaldes iestadém
jacenSas iesniegt pieprasitas zipas tris darbdienu laika, ja
tas ir viegli pieejamas.

Komisija parbaudis, vai pasakuma projekts, par kuru zinots
ar saisinato pazinojuma veidlapu, ietilpst 6. punkta uzskai-
titajas grupas. Ja Komisija uzskatis, ka ta nav, ta piecu
darbdienu laika informés attiecigo valsts parvaldes iestadi
un ligs pazipotaju parvaldes iestadi iesniegt pasakuma
projektu, izmantojot standarta pazinojuma procediru.

Ja Komisija izteiks viedokli saskana ar Direktivas
2002/21[EK 7. panta 3. punktu, ta attiecigajai valsts
parvaldes iestadei to pazinos ar elektroniskiem lidzekliem
un to publicés sava timekla vietné.

16) Ja valsts parvaldes iestade izsaka viedokli saskana ar Direk-

tivas 2002/21/EK 7. panta 3. punktu, ta ar elektroniskiem
lidzekliem to dara zinamu Komisijai un pargam valsts
parvaldes iestadém.

17) Ja saskana ar Direktivas 2002/21/EK 7. panta 4. punktu

18
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Komisija uzskatis, ka pasakuma projekts radis skérsli vieno-
tajam tirgum, vai ja tai blis nopietnas Saubas par ta saderibu
ar Kopienas tiesibu aktiem, it seviski ar mérkiem, kas minéti
Direktivas 2002/21/EK 8. pantd, vai ja ta péc tam atsauks
savus iebildumus vai pienems lemumu, kas liek valsts
parvaldes iestadei atsaukt pasakuma projektu, ta to pazinos
attiecigajai valsts parvaldes iestadei ar elektroniskiem Ii-
dzekliem un publices pazinojumu sava timekla vietné.

Attieciba uz pazinojumiem, kas izdariti atbilstigi Direktivas
2002/19[EK 8. panta 3. punkta otrajai dalai, Komisija
saskana ar minétas direktivas 14. panta 2. punktu parastos
apstaklos laika posma, kas neparsniedz tris meénesus,
pienems lémumu atlaut vai neatlaut valsts parvaldes iestadei
pienemt ierosinato pasakuma projektu. Komisija var nolemt
$o terminu pagarinat par diviem ménesiem radusos griitibu
del.

19) Valsts parvaldes iestade katra laika var atsaukt pazinoto

pasakuma projektu, un tada gadjjuma pazinotais pasakums
tiks iznemts no registra. Komisija par to publicés pazino-
jumu sava timekla vietné.

20) Ja valsts parvaldes iestade pienem pasakuma projektu péc
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Komisijas vai citas valsts parvaldes iestades viedokla sanem-
$anas saskana ar Direktivas 2002/21/EK 7. panta 3. punktu,
ta zino Komisijai un citam valstu parvaldes iestadém par to,
ka ta maksimali ievérojusi izteikto viedokli.

Péc wvalsts parvaldes iestades liguma Komisija neformali
apspriedis pasakuma projektu pirms ta izzinosanas.

Saskana ar Padomes Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 (})
katru Direktiva 2002/21/EK vai 3aja ieteikuma minéto
terminu aprékina $adi:

a) ja dienas, nedélas vai ménesos izteikts termin$ ir skai-
tams no kada notikuma briza, tad to dienu, kad notiek
attiecigais notikums, attiecigaja termina neieklauj;

b) nedélas vai méneSos izteikts termin$ beidzas termina
pédéjas nedelas vai pédéja menesa tas dienas beigas,
kas ir ta pati nedélas diena vai tas pats datums, kad ir
noticis notikums, no kura sak skaitit attiecigo terminu.
Ja méneSos izteikta termina pédéa ménesi nav ta
datuma, kura terminam bitu jabeidzas, tad termins
beidzas minéta ménesa pédejas dienas beigas;

¢) termina ieskaita oficialas brivdienas, sestdienas un svét-
dienas;

d) darbdienas ir visas dienas, kas nav oficialas brivdienas
un/vai valsts svétki, sestdienas vai svétdienas.

Ja termina beigas iekrit sestdiena, svetdiena vai oficiala briv-
diena, tas pagarinams lidz nakamas darbdienas beigam.
Komisijas noteiktais oficialo brivdienu saraksts pirms katra
gada sakuma tiek publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest.

() OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.
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23) Komisija kopa ar valstu parvaldes iestadem izvértés nepieciesamibu atbilstigi parskatit $o ieteikumu péc
datuma, kurs ir noteikts reglamentgjoso noteikumu parskatianas ietvaros to transponésanai dalibvalstu
tiesibu aktos.

24) Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2008. gada 15. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Viviane REDING
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I PIELIKUMS

Standarta veidlapa pazinojumiem par pasikumu projektiem atbilstigi Direktivas 2002/21/EK 7. pantam

(“Standarta pazinojuma veidlapa”)

IEVADS

Standarta pazinojuma veidlapa noteikts informacijas kopsavilkums, kas valstu parvaldes iestadém jasniedz Komisijai,
pazinojot par pasakumu projektiem atbilstigi standarta pazinoSanas procediirai saskana ar Direktivas 2002/21/EK 7.
pantu.

Jautajumus, kas saistiti ar 7. panta istenoSanu, Komisija plano apspriest ar valstu parvaldes iestadém, ir seviski sanaksmés
pirms pazigoSanas. Lidz ar to valstu parvaldes iestades tick mudinatas apspriesties ar Komisiju par jebkuru standarta
pazinojuma veidlapas aspektu, it ipasi par to, kadu informaciju tam tiek prasits iesniegt, vai, gluzi otradi, par iesp&ju
nepiemérot pienakumu sniegt kadas no zinam saistiba ar tirgus analizi, kas veikta atbilstigi Direktivas 2002/21/EK 15. un
16. pantam.

PAREIZA UN PILNIGA INFORMACIJA

Visai valstu parvaldes iestazu sniegtajai informacijai jabit pareizai un pilnigai, un tas kopsavilkumam jabit sniegtam talak
noteiktaja standarta pazinojuma veidlapa. Standarta pazinojuma veidlapa nav domata, lai aizstatu pazinoto pasakuma
projektu, bet tai ir jadod iespéja Komisijai un citu dalibvalstu parvaldes iestadém péc standarta pazinojuma veidlapa
ietvertas informacijas parbaudit, vai pazinotaja pasakuma projekta patie3am ir visas zinas, kas Komisijai vajadzigas, lai
izpilditu tas uzdevumus atbilstigi Direktivas 2002/21/EK 7. pantam taja noteiktaja termina.

Prasita informacija izklastama standarta pazinojuma veidlapas iedalas un punktos ar savstarpéam noradém uz pasakuma
projekta tekstu, kura § informacija atrodama.

VALODA
Standarta pazinojuma veidlapa aizpildama kada no Eiropas Kopienas oficialajam valodam, kas var nebat ta pati, kas lietota
pazinotaja pasakuma projekta. Komisijas atzinumi vai lémumi, kas pienemti atbilstigi Direktivas 2002/21/EK 7. pantam,

tiek sagatavoti pazinota pasakuma projekta valoda, ja iesp&jams, ar tulkojumu standarta pazinojuma veidlapa izmantotaja
valoda.

1. iedala

Tirgus noteiksana

Attieciga gadijuma noradit:

1.1. konkréto razojumu/pakalpojumu tirgu un to, vai $is tirgus ir minéts ieteikuma par konkrétajiem tirgiem;

1.2. konkréto geografisko tirgu;

1.3. wvalsts konkurences iestades atzinuma, ja tas sniegts, isu kopsavilkumu;

1.4. isu parskatu par lidz$ingjiem rezultatiem sabiedriskaja apsprieSana par ierosinato tirgus noteiksanu (pieméram, cik
viedoklu sanemts, kuri respondenti piekrit ierosinatajai tirgus noteikSanai, kuri respondenti tai nepiekrit);

1.5. ja konkrétais tirgus atskiras no tiem, kas uzskaititi ieteikuma par konkrétajiem tirgiem, — kopsavilkumu par galve-
najiem iemesliem, kas attaisno ierosinato tirgus noteik$anu, atsaucoties uz 2. iedaJu Komisijas pamatnostadnés par
tirgus analizi un batiskas ietekmes tirgli novértésanu atbilstigi Kopienas reglamentgjosajiem noteikumiem par
elektroniskajiem sakariem un pakalpojumiem (') un trim galvenajiem kritérijiem, kas minéti ieteikuma par konkré-
tajiem tirgiem 5. lidz 13. apsvéruma un pievienoto paskaidrojumu (3) 2.2. iedala.

() OV C 165, 11.7.2002., 6. Ipp.

(%) Paskaidrojums, kas pievienots Komisijas leteikumam 2007/789[EK par attiecigajiem produktu un pakalpojumu tirgiem elektronisko
sakaru nozarg, kuros var biit nepiecieSams ex ante regul&jums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/21/EK par
kopgjiem reglamentgjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpojumiem, K(2007) 5406, publicéts:
http://ec.europa.eufinformation_society/policy/ecomm/doc/implementation_enforcement/article_7[sec_2007_1483_2.pdf
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2. jedala

Tadu uznemumu noteikSana, kuriem ir biitiska ietekme tirgii

Attieciga gadijuma noradit:

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

to uznémumu nosaukumus, kas uzskatami par tadiem, kuriem atseviski vai kopigi ir batiska ietekme tirgd;
attiecigd gadfjuma — to uzpémumu nosaukumus, kurus vairs neuzskata par tadiem, kam ir batiska ietekme tirgf;

kritérijus, kas izmantoti uznémuma noteikSanai par tadu, kam atseviski vai kopigi ir bitiska ietekme tirgsi vai kam
tadas nav;

to galveno uzpémumu (konkurentu) nosaukumus, kas darbojas konkrétaja tirgd;

iepriek§ minéto uzpnémumu tirgus dalas un tirgus dalas aprékinasanas pamatu (pieméram, apgrozijums, abonentu
skaits);

iss kopsavilkums par:
valsts konkurences iestades atzinumu, ja tas sniegts;
lidz$ingjiem rezultatiem sabiedriskaja apspriesana par ierosinato uzpémumu noteikSanu par tadiem, kam ir batiska

ietekme tirgd (pieméram, kopéjais sanemto viedoklu skaits, cik respondentu piekrit/nepiekrit ierosinatajai uzpémumu
noteik3anai).

3. iedala

Reglamentéjosie pienakumi

Attieciga gadijuma noradit:

3.1.

3.2.

3.3.

tiesisko pamatu uzliekamajiem, spéka paturamajiem, grozamajiem vai atcelamajiem pienakumiem (Direktivas
2002/19[EK 9. lidz 13. pants);

kadu iemeslu dé] uznémumu pienakumu uzlikSana, paturéSana speka vai groziSana ir uzskatama par samérigu un
attaisnojamu, nemot véra Direktivas 2002/21/EK 8. panta noteiktos merkus; vai arf noradit pasakuma projekta
punktus, iedalas vai lappuses, kur $ada informacija atrodama;

ja ierosinatie reglamentéjosie lidzekli ir citadi neka Direktivas 2002/19/EK 9. lidz 13. panta noteiktie, noradit, kadi

“arkartas apstakli” minétas direktivas 8. panta 3. punkta nozimé attaisno tadu reglamentgjoso lidzeklu noteiksanu;
vai ari noradit pasakuma projekta punktus, iedalas vai lappuses, kur 3ada informacija atrodama.

4. iedala

Atbilstiba starptautiskajam saistibam

Saistiba ar Direktivas 2002/19/EK 8. panta 3. punkta pirmas dalas tredo ievilkumu attieciga gadijuma noradit:

4.1.

4.2

4.3.

vai pasakuma projekts ierosinats ar nodomu uzlikt, grozit vai atcelt pienakumus tirgus dalibniekiem, ka paredzéts
Direktivas 2002/19[EK 8. panta 5. punkta;

attiecigo uznémumu nosaukumus;

kadas starptautiskas saistibas, kuras uzpémusies Kopiena un dalibvalstis, ir jaizpilda.
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II PIELIKUMS

Saisinata veidlapa pazinojumiem par pasikumu projektiem atbilstigi Direktivas 2002/21/EK 7. pantam
(“Saisinata pazinojuma veidlapa”)
IEVADS

Saisinataja pazinojuma veidlapa noteikts informacijas kopsavilkums, kas valstu parvaldes iestadem jasniedz Komisijai,
pazinojot par pasakumu projektiem atbilstigi saisinatajai pazinosanas procediirai saskana ar Direktivas 2002/21/EK
7. pantu.

$ada gadijuma nav jaiesniedz reglament&josa pasikuma projekta kopija un saisinatajai pazinojuma veidlapai nav japievieno

nekadi citi dokumenti. Tomér saisinataja pazinojuma veidlapa ir janorada interneta adrese, kurd pasakuma projekts
pieejams.

1. Viena vai vairakos tirgos, kas iznemts(-i) vai iepriek& nav bijis(-usi) ieklauts(-i) ieteikuma par konkrétajiem tirgiem, ir
konstatéta konkurence vai neatbilstiba trim kritérijiem

Isi aprakstiet pazinota pasakuma projekta saturu. Ipadi noradiet
attiecigo konkréto tirgu un iemeslus, kadé| tiek uzskatits, ka 3aja
tirgQ ir faktiska konkurence vai netiek izpildtti tris kriteriji:

Noradiet atsauci uz pazinojumu atbilstigi 7. pantam par iepriek§ pazi-
notajiem pasakumu projektiem:

Vai VKI piekrt ierosinatajam pasakuma projektam attieciba uz | Ja Né
konkréta tirgus analizi? O O

Ja né, noradiet iemeslus:

Pasakuma projekta interneta adrese:

Komentari:

2. Viena vai vairakos tirgos, kura(-os) konstatéta konkurence iepriek&gja tirgus analizé, joprojam ir konkurence

Isi aprakstiet pasakuma projekta saturu, noradot attiecigo konkréto
tirgu:

Noradiet atsauci uz pazinojumu atbilstigi 7. pantam par iepriek§ pazi-
notajiem pasakumu projektiem:

Vai ir izmainas tirgus noteik8ana salidzinajuma ar iepriek§ pazino- | Ja Ne
tajiem pasakumu projektiem? O O

Ja ir, Tsi raksturojiet:

Vai VKI piekrt ierosinatajam pasakuma projektam attieciba uz | Ja Né
konkréta tirgus analizi? O O

Ja né, noradiet iemeslus:

Pasakuma projekta interneta adrese:

Komentari:

3. Izmainas iepriek§ uzlikto reglamentgjoso [Tdzek|u tehniskajas detalas

Shiedziet kopsavilkumu par pazinotajam izmainam reglamentéjoajos
[Tdzek|os, noradot attiecigo konkréto tirgu:

Pamatojiet savu slédzienu, ka pasakums ir izmainas reglamentéjoso
lTdzek|u tehniskajas detalas un ka tas nemaina reglamentéjosa
[Tdzek|a raksturu vai visparigo apjomu:

Noradiet atsauci uz pazinojumu atbilstigi 7. pantam par iepriek$ pazi-
notajiem pasakumu projektiem:

Pasakuma projekta interneta adrese:

Komentari:
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4. Citiem operatoriem tiek uzlikti reglamentgjosie Tdzekli, kas jau analizéti un pazinoti saistiba ar uznémumiem, kuri
telesakaru tirgh ir Tdzigi klientdras vai kop&ja apgrozijuma zina, nemainot principus, ko VPl piemérojusi iepriekdgja

pazinojuma

Sniedziet Tsu kopsavilkumu par pazinotd pasakuma projekta saturu,
noradot attiecigo konkréto tirgu:

Noradiet atsauci uz pazinojumu atbilstigi 7. pantam par iepriek$ pazi-
notajiem pasakumu projektiem:

Noradiet operatorus, kuriem uzliek piendkumus ar $o pasakuma
projektu:

Vai VKI piekrit ierosinatajam pasakuma projektam attieciba uz
konkréta tirgus analizi?

Ja
O

Ne
O

Ja né, noradiet iemeslus:

Pasakuma projekta interneta adrese:

Komentari:




